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KO UPORABLJATE® SVOJ SHARK 
CLICK N' FLIP SMARTRONIC 
DELUXE STEAM® POCKET MOP, 
VEDNO UPOŠTEVAJTE OSNOVNE 
VARNOSTNE UKREPE, VKLJUČNO Z 
NASLEDNJIMI:
Preberite vsa navodila pred uporabo 
vašega Shark Click N' Flip Smartronic 
Deluxe Steam Pocket Mop.

 OPOZORILO:  
NEVARNOST OPEKLIN. 
Para, ki prihaja iz mopa, je zelo vroča 
in lahko povzroči opekline. Pri uporabi 
parnega mopa bodite previdni.

 OPOZORILO:  
PARNI MOP HRANITE STRAN OD 
OTROK.
POMEMBNO: 
Ta naprava ni namenjena za uporabo 
osebam (vključno z otroki) z 
zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi sposobnostmi ali osebam 
brez izkušenj in znanja, razen če so 
pod nadzorom ali navodili osebe, 
odgovorne za njihovo varnost.

 OPOZORILO:  
 Otroci morajo biti pod nadzorom, da 
se ne igrajo z napravo.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA
Samo za domačo uporabo.

OPOZORILO: 
DA ZMANJŠATE TVEGANJE POŽARA, 
ELEKTRIČNEGA UDARA ALI POŠKODB:
1. Med uporabo nikoli ne obračajte 

parnega mopa na bok in ne usmerjajte 
pare proti ljudem, hišnim ljubljenčkom 
ali rastlinam.

2. Napravo uporabljajte samo za 
predvideni namen.

3. NE uporabljajte za ogrevanje prostorov.
4. NE uporabljajte na prostem.
5. NE puščajte naprave brez nadzora, 

ko je priključena. Po uporabi in pred 
vzdrževanjem vedno izključite napravo 
iz električnega pogona.

6. NE dovolite otrokom uporabljati 
parnega mopa. Ravnajte previdno, ko 
ga uporabljate v bližini otrok, hišnih 
ljubljenčkov ali rastlin.

7. Napravo uporabljajte samo, kot je 
opisano v priročniku.

8. Uporabljajte samo dodatke, ki jih 
priporoča proizvajalec.

9. NE uporabljajte, če je kabel ali vtič 
poškodovan. Če naprava ne deluje 
pravilno, če je padela, poškodovana, 
pušča, puščena na prostem ali padla 
v vodo, jo vrnite podjetju Euro-Pro 
Europe Limited v pregled in popravilo. 
Nepravilna montaža ali popravilo lahko 
povzroči električni udar ali poškodbe 
med uporabo.

10. Da bi se zaščitili pred nevarnostjo 
električnega udara, parnega mopa NE 
potapljajte v vodo ali katero koli drugo 
tekočino.
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11. NE dotikajte se čepa ali parne krpe z 
mokrimi rokami ali jih uporabljajte brez 
obutve.

12. NE vlecite ali nosite naprave za vrvico, 
uporabite kabel kot ročaj, zaprite vrata 
čez kabel in ne nataknite kabla čez 
ostre robove ali vogale. Ne preganjajte 
parnega mopa po kablu. Kabel hranite 
stran od segretih površin.

13. NE izklopite naprave z vlečenjem kabla. 
Če želite napravo izklopiti, primite vtič, 
ne kabla. Ne uporabljajte podaljškov ali 
vtičnic z nezadostno nosilnostjo.

14. NE postavljajte predmetov v parne 
odprtine. Prenehajte uporabljati, če so 
parne odprtine blokirane.

15. NE postavljajte rok ali nog pod parni mop. 
Naprava je zelo vroča. 

16. Uporabljajte SAMO na ravnih, vodoravnih 
površinah. NE uporabljajte na stenah, 
pultih ali oknih.

17. NE uporabljajte na usnju, pohištvu 
poliranem z voskom, sintetičnih tkaninah, 
žametu ali drugih občutljivih materialih, ki 
so občutljivi na paro. 

18. NE dodajajte čistilnih sredstev, dišečih 
parfumov, olj ali drugih kemikalij v vodo 
parnega mopa, saj lahko to poškoduje 
napravo ali postane nevarna za uporabo. 
Če živite na območju s trdo vodo, je 
priporočljivo uporabiti destilirano vodo. 

19. Med uporabo ali shranjevanjem nikoli ne 
puščajte blazinice Dirt Grip™ na enem 
mestu, saj lahko to poškoduje vaše 
površine. 

20. Para ali tekočina ne sme biti usmerjena 

proti napravam, ki vsebujejo električne 
komponente, kot je notranjost pečice. 

21. Blazinico Dirt Grip lahko odstranite, ko 
odklopite parni mop in pustite, da se 
ohladi.

22. Pri čiščenju zunanjosti parnega mopa 
izklopite kabel iz vtičnice in obrišite 
napravo s suho ali vlažno krpo. Na 
napravo ne nalijte vode in ne uporabljajte 
alkohola, bencina ali razredčila za barve.

23. Bodite zelo previdni pri uporabi parnega 
mopa za čiščenje stopnic.

24. Nikoli ne uporabljajte parnega mopa brez 
pritrjene blazinice Dirt Grip.

25. Zagotovite dobro osvetlitev delovnega 
območja.

26. Parni mop shranjujte v zaprtih prostorih 
na hladnem in suhem mestu.

27. Da bi se izognili preobremenitvi 
tokokroga, ne priključujte druge naprave 
v isto vtičnico (vezje) kot parni mop.

28. Da bi se izognili opeklinam, vedno 
izključite napravo in pustite, da se ohladi, 
preden odstranite ali zamenjate glave 
mopa, nastavkov ali blazinic Dirt Grip.

OPOZORILO: Vaš parni mop 
je zasnovan za čiščenje trdih talnih površin, 
ki lahko prenesejo visoke temperature. 
Ne uporabljajte na nezaščitenem lesu ali 
neglaziranih keramičnih ploščicah. Na 
površinah, obdelanih z voskom, ali nekaterih 
tleh brez voska se sijaj lahko odstrani zaradi 
toplote in pare. Vedno je priporočljivo, da 
pred nadaljevanjem preizkusite majhen del 
površine. Priporočamo tudi, da se posvetujete 
z navodili za uporabo in vzdrževanje 
proizvajalca talnih oblog.održavanje 
proizvođača podnih obloga.

SHRANITE TA NAVODILA
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TEHNIČNE SPECIFIKACIJE: 

Napetost: 220-240V, 50-60Hz

Moč: 1200W

Zmogljivost vode: 350 ml (11.8 oz.) 

PRIPOROČENI URNIK ZAMENJAVE PRALNIH BLAZINIC: 

Vsake 3 mesece

ZA NAJBOLJŠE REZULTATE ČIŠČENJA

Za več podrobnosti glejte  razdelek Vzdrževanje vašega žepnega mopa Steam.  
 
Pred uporabo mopa sesajte ali pometajte.

Ta naprava je skladna z Direktivo OEEO 2012/19/EU o odstranjevanju električne in elektronske 
opreme (OEEO).

Ta oznaka označuje, da tega izdelka ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi 
odpadki po vsej EU. Da bi preprečili morebitno škodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi 
nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, jih odgovorno reciklirajte, da bi spodbudili 
trajnostno ponovno uporabo materialov. Če želite vrniti rabljeno napravo, uporabite 
sisteme za zbiranje in vračilo ali se obrnite na prodajalca, pri katerem ste kupili ta izdelek. 
Izdelek lahko prevzamejo za recikliranje na okolju varen način.

Ta naprava je skladna z evropsko direktivo o elektromagnetni združljivosti (EMC) 2014/30/
EU in njenimi spremembami ter direktivo o nizki napetosti (LVD) 2014/35/EU in njenimi 
spremembami.

Hvala, ker ste kupili Shark® Click n' Flip Smartronic Deluxe Steam Pocket Mop®.

Ta uporabniški priročnik je zasnovan tako, da vam pomaga v celoti razumeti vaš novi žepni 
mop Click n' Flip Smartronic Deluxe. Prosimo, da ga pozorno preberete in shranite za nadaljnjo 
uporabo.

Za seznam delov, vključenih v ta model, glejte notranji pokrov škatle.

Če imate vprašanje v zvezi z vašim žepnim mopom Shark Click n' Flip Smartronic Deluxe, se 
obrnite na službo za pomoč uporabnikom Shark.

Shark Click n' Flip Smartronic Deluxe Steam Pocket Mop je popolna rešitev za globinsko 
čiščenje s paro in hitro dnevno čiščenje. Ne glede na to, ali morate očistiti trdovratne madeže 
s funkcijo Steam Blaster™ ali hitro obrisati razlitine, naša najnovejša glava za mop KLIK N' Flip 
Mop in blazinice za oprijem™ umazanije delujejo skupaj s parnim žepnim mopom, da ponudijo 
maksimalno vsestranskost in učinkovitost, zaradi česar je čiščenje preprosto, hitro in enostavno.
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Uvod
Pri sestavljanju parnega mopa je možno, da je na rezervoarju za vodo ali okoli njega 
nekaj vode. To je zato, ker testiramo vse naše parne mope, preden jih kupite, da 
bi vam zagotovili kakovosten Shark® Klik n' Flip Smartronic Deluxe Steam Pocket® 
Mop. Deli naprave: 

a. Ročaj za parni mop 

b. Držalo kabla za hitro sprostitev 

c. Sponka za organizacijo kabla 

d. Posoda za polnjenje (pritrdi se na palico za 
parni mop) 

e. Gumb za sprostitev blazinice za brisanje 

f. Ohišje parnega mopa 

g. Pokrov rezervoarja za vodo

Deli naprave: 

h. Gumb za nadzor pare 

i. Rezervoar za vodo 

j. Gumb za sprostitev glave mopa 

k. Gumbi za sekundarno sprostitev 

l. Šoba za parni čistilec™ 

m. Kliknite n' Flip Mop Head 

n. Oprijem™ za umazanijo Podlaga (x2) 
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Sestavljanje Steam Pocket® Mopa

   OPOZORILO: Vedno se prepričajte, da je 
parni mop izklopljen,  ko ga ne uporabljate. 
Nikoli ne polnite parnega mopa ali pritrdite 
glave mopa, ko je parni mop priključen. 
Izklopite napravo in pustite, da se ohladi, 
preden napolnite parni mop ali pritrdite ali 
odstranite glavo. Za podaljšanje življenjske 
dobe parnega mopa priporočamo uporabo 
destilirane vode. Poskrbite, da boste v 
rezervoar dali samo vodo. Kemikalije ali 
čistila (vključno s kisom) lahko poškodujejo 
parni mop in niso varni za vas in vašo 
družino.

 SESTAVLJANJE PARNEGA MOPA:

1  Vstavite ročaj parnega mopa v ohišje 
parnega mopa. Premikajte ročico, dokler ne 
zaslišite, da klikne na svoje mesto. (Slika 1)

2  Premaknite glavo mopa Click n' Flip v telo 
parnega mopa. Premikajte ga, dokler ne 
sloveš, da je moral klikniti na svoje mesto. 
(Slika 1) 
Če želite odstraniti glavo brisala Click n' Flip, 
pritisnite gumb za sprostitev (sl. 2a) in ga 
povlecite.

3  Če želite pritrditi  blazinico Dirt Grip™, jo 
razširite na tla tako, da je stran žepa obrnjena 

navzgor. Na sredino glave mopa Click n' 
Flip nad preprogo, nato pritisnite gumb za 
sprostitev blazinice na hrbtni strani ohišja 
parnega mopa. (Slika 2a) Odpreta se obe 
strani glave za brisanje Click n' Flip. (Slika 
2b) Vstavite štiri vogale glave mopa v štiri 
žepe na vogalih blazinice. (Slika 3 in slika 4) 
Nežno pritisnite eno stran glave krpe Click n' 
Flip proti tlom, dokler se ta stran ne zaskoči 
na svoje mesto. (Slika 5) Ponovite na drugi 
strani. (Slika 6)

4  Povlecite pokrov rezervoarja za vodo 
navzdol, da ga odprete. (Slika 7)

5  Uporabite posodo za polnjenje, da nalijete 
vodo v rezervoar za vodo. (Slika 8) Vodo 
lahko nalijete neposredno v rezervoar. 
Ne napolnite rezervoarja, pazite, da ne 
presežete polnilne linije na posodi. Trdno 
pritisnite pokrovček rezervoarja za vodo, da 
ga zaprete.

 

fig. 1

fig. 7 fig. 8

fig. 3fig. 2b

fig. 2a

fig. 5 fig. 6fig. 4
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  OPOMBA: Za podaljšanje življenjske dobe 
parnega mopa priporočamo uporabo 
destilirane vode.

  OPOMBA: Preden začnete s čiščenjem, 
pometajte ali posesajte tla.

1  Zavrtite držalo kabla za hitro sprožitev, da 
popolnoma odvijete električni kabel. (Slika 9) 
Napravo priključite v električno vtičnico.

2  Ko je naprava prvič priključena, bo v stanju 
pripravljenosti. Tri lučke pod gumbom za 
nadzor pare utripajo, da označijo  stanje 
pripravljenosti.

3  Če želite izbrati način pare, enkrat pritisnite 
gumb za nadzor pare za LOW (1 modra lučka), 
dvakrat za MEDIUM (2 modri lučki) ali trikrat za 
HIGH (3 modre luči).

4  Očistite tla z gibanjem naprej in nazaj.
5  Ko potrebujete dodatno paro za čiščenje 

trdovratnih madežev, lahko uporabite funkcijo 
Steam Blaster™. Obrnite glavo tako, da je za 
telesom mopa, nato pa nagnite ročaj krpe 
navzdol. To bo omogočilo parnemu blasterju 
(slika 10), da sproži koncentriran tok pare na 
madežu.

  POZOR: V načinu Steam Blaster ne puščajte 
mopa na istem mestu več kot eno minuto. 
Ne drgnite nobene površine dolgo časa.

POMEMBNO: Prepričajte se, da ne uporabljate parnega mopa, ne da bi prej pritrdili blazinico 
Dirt Grip™ in dodali vodo v rezervoar za vodo. Pri prvi uporabi parnega mopa lahko traja dlje kot 
običajnih 30 sekund, da začne proizvajati paro.

POMEMBNO: Ne uporabljajte na nepremazanem lesu ali neglaziranih keramičnih ploščicah. Na 
površinah, obdelanih z voskom, in na nekaterih tleh, ki ne zahtevajo voskov, se sijaj lahko odstrani 
zaradi delovanja toplote in pare. Preden nadaljujete, preizkusite izolirano območje površine, ki jo 
čistite. Preverite navodila za uporabo in vzdrževanje pri proizvajalcu talnih oblog.

Uporaba parnega žepnega mopa®

6  Če želite ustaviti paro iz Steam Blasterja, 
preprosto dvignite ročaj. Nato lahko glavo 
mopa obrnete nazaj v prvotni položaj in 
nadaljujete s čiščenjem.

7  Ko končate s čiščenjem, pritisnite gumb za 
nadzor pare. Tri modre lučke bodo utripale, kar 
pomeni, da je naprava v stanju pripravljenosti 
. Ko je naprava v stanju pripravljenosti , jo 
odklopite.

8  Če želite odstraniti blazinico Dirt Grip™, preprosto 
dvignite parni mop neposredno navzgor za ročaj, 
dokler glava mopa ne pade navzdol. Pritisnite 
gumb za sprostitev na hrbtni strani ohišja 
parnega mopa (sl. 11a) in obe strani glave se 
bosta odprli in sprostili blazinico. (Slika 11b)

9  Ko je blazinica Dirt Grip zrahljana, zaprite glavo 
za brisanje Click n' Flip. Če ga želite zapreti, 
nežno pritisnite eno stran glave mopa na tla, 
dokler se ta stran ne zaskoči na svoje mesto. 
Ponovite na drugi strani.

10  Ko je rezervoar za vodo prazen, bo parni mop 
prenehal proizvajati paro. Rezervoar za vodo 
lahko kadarkoli napolnite, pod pogojem, da 
je parni mop odklopljen. Sledite navodilom za 
polnjenje rezervoarja na strani 35.

  OPOMBA: Pred zamenjavo glave mopa počakajte 
2 do 3 minute, da se parni mop ohladi. Nikoli ne 
puščajte parnega mopa z mokrim oprijemom za 
umazanijo na tleh dlje časa.

fig. 9 fig. 10 fig. 11b

fig. 11a
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Intelligent Steam Control® 

Shark® Click n' Flip Smartronic Deluxe Steam Pocket® Mop ima 3 edinstvene nastavitve za 
inteligentno krmiljenje pare, tako da lahko uporabite pravo količino pare za vsako čiščenje. Oglejte 
si spodnja navodila za uporabo posameznih nastavitev:

SETUP PRIPOROČENE 
POVRŠINE

PREDLAGANA UPORABA

NIZEK (LOW) 

Laminat,  
Drvo,  
Mermer

Čiščenje občutljivih površin 
Enostavno čiščenje in odstranjevanje 
prahu 
Sprostitev in dvig lahke umazanije

SREDNJI (MED) 

les,  
marmor,  
ploščice,  
kamen

Čiščenje zaprtih površin in velikih površin- 
Osnovno, dnevno čiščenje
Odstranjevanje madežev in manjših 
odpadkov
Čiščenje površin z zmernim do velikim 
prometom

VISOKA (HI) 

 

les,  
marmor,  
ploščice,  
kamen

Globinsko čiščenje in čiščenje težko 
dostopnih površin
Čiščenje trdovratnih madežev in 
umazanije
Globinsko čiščenje površin z velikim 
prometom 
Odstranjevanje močne umazanije

Parni blaster™

Za sve površine (LOW, MED, HI)
Uporabite za dodaten parni udar, da odstranite trdovratne 
madeže in umazanijo. Sledite navodilom na strani »Uporaba 
parnega žepnega® mopa«.

ZA RAZKUŽEVANJE S PARNIM MOPOM Z GLAVO CLICK N' FLIP MOP IN BLAZINICO ZA 
UMAZANIJO™:*

1  Čiste blazinice Dirt Grip pritrdite na glavo Click N' Flip Mop.

2. Napravo priključite na električno omrežje in pritisnite gumb za nadzor pare, da izberete nastavitev HI.

3. Počakajte 30 sekund, da naprava začne proizvajati paro.

4. Začnite čistiti ustrezno zaprto površino trdega poda tako, da jo premikate naprej in nazaj. Po treh 
minutah je naprava pripravljena za sanacijo.

5. Napravo premikajte naprej in nazaj po površini, ki jo želite razkužiti. Ponovite vsaj 3-krat.

 *Sanitarne študije so bile izvedene v nadzorovanih testnih pogojih. Rezultati v domačih 
razmerah se lahko razlikujejo. Sanifikacija je možna samo v načinu HI, če se uporablja s parnim 
mopom. Ne uporablja se v načinu Steam Blaster.

Izberite ustrezno raven pare glede na vrsto površine in stopnjo umazanije.
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PO UPORABI IN PRIPRAVI ZA SHRANJEVANJE
1  Pritiskajte gumb za nadzor pare, dokler 

tri spodnje lučke ne začnejo utripati, kar 
pomeni, da je naprava v stanju pripravljenosti. 
Odklopite kabel iz vtičnice in postavite parni 
mop v pokončni položaj. Pustite, da se ohladi.

2   Če želite odstraniti blazinico Dirt Grip™, 
dvignite parni mop naravnost navzgor za 
držalo, dokler glava Click n' Flip Mop ne 
visi naravnost navzdol. Pritisnite gumb za 
sprostitev na hrbtni strani ohišja parnega mopa 
in obe strani glave Click n' Flip Mop se bosta 
odprli in sprostili blazinico. Ko je blazinica 
sproščena, zaprite glavo Click n' Flip Mop.

3  Če glava Click n' Flip Mop ni pritrjena na 
mop, lahko blazinico odstranite. Pritisnite dva 
rdeča gumba za sprostitev blazinice, ki se 
nahajata na strani stojala za glavo Klik n' Flip 
Mop, da sprostite blazinico.

4  Izpraznite rezervoar za vodo, preden ga 
zavržete. Če želite izprazniti rezervoar, držite 
parni mop poleg umivalnika. Odprite pokrov 
rezervoarja za vodo in nato napravo nagnite 
proti umivalniku. Pustite, da voda odteče, nato 
zaprite pokrov.

5  Če želite odstraniti parni mop, počakajte, da 
se ohladi in da se para sprosti. Nato odstranite 
glavo za mop Click n' Flip in obesite parni mop 
za ročaj na velik kavelj (ni priložen v paketu).

6   Shranjevanje steklenice za ponovno 
polnjenje: Steklenico za ponovno polnjenje 
lahko namestite tako, da jo pritrdite na vrh 
ročaja parnega mopa..

Skrb za vaš žepni® mop Steam

NAVODILA ZA VZDRŽEVANJE DIRT GRIP 
PAD

Vzdrževanje 
Blazinice DIRT GRIP operite ločeno v pralnem 
stroju s toplo vodo in tekočim detergentom.

NIKOLI NE UPORABLJAJTE BELILA, 
DETERGENTA V PRAHU ALI MEHČALCEV ZA 
TKANINE, saj lahko poškodujejo ali pustijo 
plast na blazinicah DIRT GRIP, ki bo zmanjšala 
njihovo učinkovitost čiščenja in vpojnosti.

Blazinice DIRT GRIP je treba sušiti na zraku 
ali v sušilniku pri nizki temperaturi, saj bo 
to podaljšalo življenjsko dobo tkanine iz 
mikrovlaken. (Slika 14)

Prosta vlakna lahko kažejo na obrabo tkanine 
iz mikrovlaken. Ne vlecite ohlapnih vlaken, 
saj lahko to povzroči, da se tkanina začne 
razpadati. Preprosto jih skrajšajte s škarjami. 
(Slika 15)

Za najboljše rezultate čiščenja priporočamo, 
da blazinice DIRT GRIP zamenjate vsake 3 do 
4 mesece, odvisno od pogostosti uporabe. Kot 
vsaka tkanina lahko delci umazanije, maščobe, 
trenje in pogosto pranje povzročijo zlom 
vlaken in lahko se poveča napor, potreben za 
premikanje parnega mopa.

VZDRŽEVANJE PARNEGA NOSILCA Če menite, 
da je glavni parni nosilec ali nosilec Steam 
Blaster™ zamašen, se obrnite na podporo 
strankam.

fig. 13

fig. 12

fig. 14

fig. 15
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Razpoložljiva dodatna oprema za Shark® Click n' Flip Smartronic Deluxe 
Steam Pocket Mop®:

Klik n' Flip Mop Head

idealen za vse vrste čiščenja. Dodatna moč za težje madeže s 
funkcijo Steam Blaster™ z dvostransko blazinico, ki vam omogoča 
čiščenje, ne da bi se dotaknili rok, kar pospeši čas čiščenja.

Blazinica za oprijem™ umazanije

Dvostranska blazinica. Enostavna namestitev in odstranitev, ne 
da bi se dotaknili rok. Lahko se opere in ponovno uporabi.

Trikotna čistilna glava

Trikotna oblika je kot nalašč za čiščenje vogalov in težko 
dostopnih prostorov. Opremljen je s funkcijo Steam Blaster™ 
za rahljanje madežev in raztegnjenih ščetk za odstranjevanje 
trdovratne umazanije.

Trikotna blazinica za čiščenje

Idealna za čiščenje vogalov in drugih težko dostopnih mest. Je 
enostaven za namestitev in odstranitev.

Polnjenje bučke

Steklenica s polnilno linijo, ki omogoča enostavno in 
enostavno polnjenje rezervoarja za vodo. Steklenico lahko 
pritrdite na ročaj za enostavno shranjevanje.

Carpet Gider

Uporablja se za dekoracijo in svežino preprog ali preprog.

Naročanje dodatne opreme
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Vodnik za odpravljanje težav

TEŽAVE MOŽNI RAZLOGI IN REŠITVE

Parni mop ne 
proizvaja pare.

Prepričajte se, da je parni mop pravilno priključen na električno vtičnico. 
Preverite varovalko ali odklopnik ali poskusite z drugo vtičnico.
Prepričajte se, da je rezervoar za vodo poln, da je naprava priključena in 
da je lučka okoli gumba za nadzor pare stabilna. 
Če lučke pod gumbom za nadzor pare niso prižgane, poskusite z drugo 
vtičnico. 
Če lučke pod gumbom za nadzor pare utripajo, pritisnite gumb za 
nadzor pare, da izberete ustrezno raven pare. 
Če lučke ostanejo stabilne, počakajte 30 sekund, da naprava začne 
proizvajati paro. 
Če parni mop še vedno ne proizvaja pare, se obrnite na službo za 
pomoč strankam  

Parni mop proizvaja 
občasno paro.

To je normalno. Za bolj dosleden par izberite raven HI (visoka).
Prepričajte se, da je rezervoar za vodo poln. 

Ne morem izbrati 
zneska denarja.

Prepričajte se, da je parni mop priključen in da lučke pod gumbom za 
nadzor pare stalno svetijo.
Če parni mop proizvaja paro, luči pod gumbom pa niso osvetljene, se 
obrnite na službo za pomoč strankam. 

Odtisi ali megla 
ostanejo na tleh.

Dirt Grip™ blazinica je lahko umazana. Obrnite ga na čistilno stran ali ga 
zamenjajte.
Če ste blazinico Dirt Grip oprali z detergentom v prahu, lahko to 
poškoduje blazinico, ki jo bo morda treba zamenjati. 
Oznake ali megla na tleh lahko kažejo na ostanke mila ali maščobe. 
Parni mop uporablja majhno količino vode in morda ne bo dovolj za 
odstranitev teh ostankov. 
Tla sperite samo z vodo, pustite, da se posuši in nato ponovno uporabite 
parni mop s čisto blazinico Dirt Grip. Eno ali več izpiranja mora 
odstraniti odpadke. 
V primeru bolj trdovratnih ostankov sperite tla z mešanico enega 
dela kisa in dveh delov vode (NE dajajte čistil ali kemikalij v rezervoar 
parnega mopa). 
Pred uporabo čistilnih sredstev se vedno posvetujte z navodili 
proizvajalca tal. 

Težko mi je pritisniti / 
potegniti parni mop.

Parni mop je težko potisniti / potegniti, če blazinica Dirt Grip ni dovolj 
vlažna. Po nekaj minutah dela bi moral biti lažji za uporabo.
Preveč umazana blazinica lahko oteži tudi potiskanje / vlečenje. 
Priporočamo, da blazinico obrnete na drugo stran ali uporabite čisto 
blazinico. 



Pogosto zastavljena vprašanja

VPRAŠANJE ODGOVORITI

Ali lahko na preprogah 
uporabljam parni mop? Ne, parni mop ni namenjen čiščenju preprog.

Na katerih površinah lahko 
uporabljam parni mop?

Parni mop je zasnovan za uporabo na vseh zaprtih trdih 
talnih površinah. Priporočamo, da najprej preizkusite izolirano 
površino talne površine, ki jo želite očistiti, in preberete navodila 
proizvajalca tal. 

 POZOR: Ne uporabljajte na usnju, pohištvu z voskom, 
sintetičnih tkaninah, žametu ali drugih občutljivih, občutljivih 
materialih na paro. 
OPOMBA: Na površinah, obdelanih z voskom, ali na nekaterih 
vrstah nevoskanih tal se sijaj lahko odstrani s toploto ali paro 
naprave. Najprej preizkusite izolirano območje tal, da vidite, ali je 
prizadet sijaj.

Ali lahko v rezervoar za 
parno mop dam kaj drugega 
kot vodo?

V vodo, ki se uporablja v tej napravi, NE dajajte čistilnih sredstev, 
dišečih parfumov, olj ali drugih kemikalij, saj lahko to poškoduje 
napravo ali postane nevarna za uporabo. Priporočamo uporabo 
destilirane vode v parnem mopu.

IPX4

Shark in Steam Pocket sta registrirani blagovni znamki Euro-Pro Europe Limited. Dirt Grip, Spray Pocket in Steam 
Blaster so blagovne znamke Euro-Pro Europe Limited. 
Slike se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka. Nenehno si prizadevamo izboljšati naše izdelke, zato se specifikacije v 
tem dokumentu lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. 
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